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Hrvatski

Prije upotrebe 
Ovaj priručnik pruža informacije koje operaterima opisuju osnovne radnje TM-H6000VI kako bi se 
omogućila sigurna i ispravna uporaba pisača.
Pažljivo pročitajte ovaj priručnik prije početka upotrebe ovog proizvoda. Pojedinosti o funkcijama i radu 
ovog proizvoda i softvera potražite u Technical Reference Guide (Tehnički referentni priručnik).

Primjenjivi modeli i značajke
Ovaj se priručnik odnosi na sljedeće modele TM-H6000VI. Ako je vaš pisač opremljen MICR čitačem 
(tvornički instalirana opcija), pisač može čitati MICR znakove.

Tumač simbola
Simboli u ovom priručniku su označeni po svojoj važnosti, kako je definirano u nastavku. Pažljivo pročitajte 
sljedeće prije rukovanja proizvodom.

!UPOZORENJE:
Nepravilno rukovanje proizvodom zbog zanemarivanja ovog simbola može dovesti do smrti ili 
ozbiljne ozljede.

!OPREZ:
Nepravilno rukovanje proizvodom zbog zanemarivanja ovog simbola može dovesti do ozljede ili oštećenja 
imovine.

QNapomene:
Označava dodatne napomene i druge korisne informacije.

Sigurnosne mjere opreza

!UPOZORENJE:
❏ Odmah isključite uređaj uočite li dim, neobičan miris ili neuobičajenu buku. Nastavak uporabe 

može uzrokovati požar. Odmah iskopčajte uređaj i obratite se ovlaštenom servisnom osoblju.

❏ Nikada ne pokušavajte sami popravljati ovaj proizvod. Nepravilno popravljanje može biti 
opasno.

❏ Nikada ne rastavljajte i ne modificirajte ovaj proizvod. Neovlašteno otvaranje proizvoda može 
uzrokovati ozljede ili požar.

❏ Nemojte koristiti ovaj proizvod s bilo kojim drugim naponom koji nije naveden. To može 
uzrokovati požar ili električni udar.

❏ Za kabel za napajanje, koristite ili priloženi ili namjenski koji zadovoljava relevantne sigurnosne 
standarde na području gdje ga namjeravate koristiti.

Funkcija

Naziv modela MICR Pisač za odobrenja Potvrda

Standardni model – – –

MICR model ✓ – –

MICR/Model za odobrenja ✓ ✓ –

MICR/Model za potvrde ✓ – ✓
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❏ Nemojte spajati kabele ni na koji način koji ne odgovara uputama u ovom priručniku. Različito 
spajanje može uzrokovati oštećenje opreme i gorenje.

❏ Nemojte dopustiti da strano tijelo upadne u opremu. Prodiranje stranih predmeta može 
uzrokovati požar.

❏ Ako se voda ili druga tekućina izlije u ovu opremu, odmah iskopčajte AC kabel i kontaktirajte 
kvalificirano servisno osoblje. Nastavak uporabe može uzrokovati požar.

❏ Nemojte koristiti aerosol raspršivače koji sadrže zapaljive plinove unutar ili oko ovog proizvoda. 
To može uzrokovati požar.

!OPREZ:
❏ Obavezno postavite ovu opremu na čvrstu, stabilnu, vodoravnu površinu. Proizvod može puknuti ili 

uzrokovati ozljede ako padne.

❏ Nemojte koristiti na mjestima izloženim visokim razinama vlage ili prašine. Prekomjerna vlaga ili prašina 
mogu uzrokovati oštećenje opreme ili požar.

❏ Nemojte stavljati teške predmete na vrh ovog proizvoda. Nikada nemojte stajati ili se naginjati na ovaj 
proizvod. Proizvod može pasti ili se srušiti, uzrokujući lom i moguće ozljede.

❏ Pazite da ne ozlijedite prste na ručnom rezaču:

• Kada uklanjate ispisani papir.
• Kada obavljate druge radnje, kao što je punjenje/zamjena papira u roli.

❏ Da bi se osigurala sigurnost, iskopčajte ovaj proizvod prije duljeg nekorištenja.

❏ Ne stavljajte ruku unutar ovog proizvoda ili ne dodirujte bijeli ravni kabel tijekom ispisa.

❏ Pazite da kabeli i strani predmeti ne budu uhvaćeni u pisaču.

❏ Nemojte spajati telefonsku liniju s priključkom za izbacivanje ladice ili priključkom modula zaslona; to 
može oštetiti pisač i telefonsku liniju.

❏ Ne spajajte LAN kabel na DM-D priključak; to može oštetiti spojeni uređaj.

❏ Nemojte otvarati poklopce za vrijeme ispisa ili automatskog rezanja.

❏ Da biste spriječili zaglavljivanje papira, nemojte spriječiti izbacivanje papira iz izlaza za papir i ne 
povlačite papir koji se izbacuje.

❏ Koristite proizvod u skladu s uvjetima okoline navedenima u priručniku.
(U “Specifikacije” na stranici 32)

Oznake opreza
Oznake opreza na uređaju označavaju sljedeće mjere opreza.

!K OPREZ:
Nemojte dodirivati termičku glavu jer može biti jako vruća nakon ispisa.

OPREZ:
Nemojte dirati kabele u proizvodu. To može uzrokovati kvarove proizvoda.
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Nazivi i funkcije dijelova 

1 NFC oznaka*

Ispisana oznaka označava položaj NFC oznake. Da biste uspostavili komunikaciju s uređajem koji 
podržava NFC, približite ga ovoj oznaci. Pojedinosti o funkcijama koje upotrebljavaju NFC oznaku 
potražite u Technical Reference Guide (Tehnički referentni priručnik). 
* Možda nije opremljeno ovisno o modelu pisača.

2 Poklopac papira u roli

Otvorite ovaj poklopac da biste instalirali/zamijenili papir u roli.

3 Jedinica računa

Otvorite ovu jedinicu da biste instalirali/zamijenili spremnik s trakom za ispisivanje odobrenja.

4 Prednji poklopac

Otvorite ovaj poklopac da biste instalirali/zamijenili spremnik s trakom za ispisivanje slipova/
potvrda.

5 Prekidač za napajanje

Koristite ovaj prekidač za uključivanje ili isključivanje pisača.

6 Ručni rezač

Upotrijebite ovaj rezač za ručno paranje papira u roli.

7 Poklopac priključka

Koristite ovaj poklopac za skrivanje i zaštitu stražnjih priključaka i kabela.

1

2

3

4

5

6

7
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Upravljačka ploča

1 (Napajanje) LED

Uključeno kada je pisač uključen.

2 ! LED (pogreška)

3 LED-a označavaju status pogreške. (U “! LED-ovi (pogreška) su uključeni ili trepere” na stranici 28)

3 LED (papir)

Uključeno kada je papir u roli pri kraju.

4 LED (slip)

Uključeno kada je pisač u načinu rada sa slip papirom. Isključeno kada je pisač u načinu rada s 
papirom u roli. Treperi kada pisač čeka da se umetne/ukloni slip papir.

5 Gumb (uvlačenje)

Ovaj gumb uvlači papir.

6 Gumb (otpuštanje)

Ovaj gumb otpušta zadržani papir.

1

2

3

4

5

6
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Priključci
Svi priključci nalaze se na donjem stražnjem dijelu pisača.

1 Priključak serijskog sučelja*

Za priključivanje serijskog kabela za povezivanje s računalom.
*Možda nije opremljeno ovisno o modelu pisača.

2 USB PlusPower priključak*

Za priključivanje USB PlusPower kabela za povezivanje s računalom.
*Možda nije opremljeno ovisno o modelu pisača.

3 DM-D priključak

Za priključivanje korisničkog prikaza.

4 Priključak za blagajničku ladicu

Za spajanje modularnog kabela za ladicu za novac.

5 Gumb za statusni list

Pomoću ovog gumba možete ispisati statusni list putem sučelja ili postavke na sučeljima postaviti na 
početak.

6 USB priključak A tip

Za povezivanje perifernog uređaja kao što je bežična LAN jedinica ili korisnički zaslon.

7 Ethernet priključak

Za priključivanje LAN kabela.

8 Priključak za napajanje

Za priključivanje kabela za napajanje.

9 USB priključak B tip*

Za priključivanje USB kabela za povezivanje s računalom.
*Možda nije opremljeno ovisno o modelu pisača.

1

2

3 4 6 7 8 95



7

Hrvatski

Postavljanje 
Za pripremu pisača slijedite korake u nastavku.
1. Uklanjanje zaštitnih materijala i trake (U “Uklanjanje zaštitnih materijala i trake” na stranici 8)
2. Priključivanje kabela (U “Priključivanje kabela” na stranici 9)
3. Pričvršćivanje poklopca priključka (U “Pričvršćivanje i uklanjanje poklopca priključka” na stranici 11)
4. Instaliranje spremnika s trakom (U “Instaliranje i zamjena spremnika s trakom (ERC-32)” na stranici 12)
5. Instaliranje papira u roli (U “Instaliranje papira u roli” na stranici 17)
6. Probno ispisivanje (U “Probno ispisivanje” na stranici 19)
7. Pričvršćivanje poklopca prekidača za napajanje (U “Pričvršćivanje poklopca prekidača za napajanje” na 

stranici 20)
8. Nanošenje naljepnice s LED informacijama (U “Nanošenje naljepnice s LED informacijama” na stranici 21)

QNapomene:
❏ Za modele s MICR čitačem, nemojte postavljati pisač blizu bilo kakvih magnetskih polja kako bi se izbjeglo 

smanjivanje MICR signala.
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Uklanjanje zaštitnih materijala i trake 
Zaštitni materijali i traka se primjenjuju za zaštitu od udaraca za vrijeme prijevoza. Uklonite ih sve, od A do 
K.

Da biste uklonili zaštitni materijal J, morate otvoriti jedinicu računa.

AB

C

D
E

F G

H

I

J

K
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Priključivanje kabela

! OPREZ:
Kada koristite sučelje USB PlusPower, pazite na sljedeće točke. Pisač se može pokvariti.

❏ Ne priključujte AC adapter.

❏ Ne uklanjajte ili ne umećite USB PlusPower kabel dok je pisač i dalje uključen.

QNapomene:
Raspoloživa sučelja variraju ovisno o modelu pisača. 

1. Uvjerite se da je prekidač napajanja isključen.
2. Spojite svaki kabel sučelja na pisač. Kada koristite USB sučelje, fiksirajte USB kabel s pokrovom žice za 

zaključavanje da biste spriječili spuštanje USB kabela.

3. Priključite kabel sučelja na računalo.
4. Spojite priključak AC kabela u AC otvor AC adaptera.

Pokrov za zaključavanje 
žica
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5. Spojite DC kabel na pisač.

6. Umetnite utikač AC kabela u strujnu utičnicu.

7. Postavite AC adapter tako da je strana s naljepnicama okrenuta prema dolje.
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Pričvršćivanje i uklanjanje poklopca priključka 
Slijedite korake u nastavku za pričvršćivanje poklopca priključka kako biste zaštitili kabele.
1. Poravnajte 2 izbočine na vrhu poklopca priključka s rupama na stražnjoj strani pisača.
2. Gurnite poklopac priključka prema naprijed tako da se izbočine na dnu pisača ispravno uklapaju u rupe 

na obje strane poklopca priključka.

Da biste uklonili poklopac priključka, gurnite obje strane poklopca prema unutra kako biste uklonili rupe na 
obje strane poklopca od izbočina na dnu pisača.
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Instaliranje i zamjena spremnika s trakom (ERC-32)
QNapomene:
Svakako koristite specificirani uložak s trakom. (U “Specifikacije” na stranici 32)

1. Okrenite malo gumb na spremniku s trakom u smjeru strelice označene na spremniku kako biste 
uklonili labavost trake.

!OPREZ:
Obratite pozornost na smjer strelice označene na spremniku s trakom prilikom okretanja gumba. 
Okretanjem u suprotnom smjeru može doći do oštećenja spremnika.

2. Uključite pisač.

Uključeno
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3. Otvorite prednji poklopac.

4. Uklonite iskorišteni spremnik s trakom ukoliko postoji.

5. Umetnite novi spremnik s trakom dok ne klikne na svoje mjesto.

6. Ponovno okrenite gumb na spremniku u označenom smjeru kako biste uklonili labavost trake.

7. Zatvorite prednji poklopac.
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Instaliranje i zamjena spremnika s trakom za ispisivanje odobrenja 
(ERC-43)

Ako je vaš pisač opremljen pisačem za odobrenja, dostupan je ispis odobrenja na slip papiru.
Slijedite korake u nastavku kako biste instalirali/zamijenili spremnik s trakom za pisač za odobrenja.

QNapomene:
Svakako koristite specificirani uložak s trakom. (U “Specifikacije” na stranici 32)

1. Okrenite malo gumb na spremniku s trakom u smjeru strelice označene na spremniku kako biste 
uklonili labavost trake.

!OPREZ:
Obratite pozornost na smjer strelice označene na spremniku s trakom prilikom okretanja gumba. 
Okretanjem u suprotnom smjeru može doći do oštećenja spremnika.

2. Uključite pisač.

Uključeno
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3. Otvorite jedinicu računa.

4. Uklonite iskorišteni spremnik s trakom ukoliko postoji.

5. Umetnite novi spremnik s trakom dok ne klikne na svoje mjesto.
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6. Ponovno okrenite gumb na spremniku u označenom smjeru kako biste uklonili labavost trake.

7. Zatvorite jedinicu računa.
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Instaliranje papira u roli
QNapomene:
Svakako koristite specificirani papir. (U “Specifikacije” na stranici 32)

Slijedite postupke u nastavku za instaliranje papira u roli.
1. Pripazite da pisač bude uključen.
2. Otvorite poklopac papira u roli.

3. Umetnite papir u roli u odgovarajućem smjeru.
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4. Izvucite nešto papira i zatvorite poklopac papira u roli.

5. Otrgnite papir s ručnim rezačem.
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Probno ispisivanje 
Nakon podešavanja pisača ili kada pisač ne radi pravilno, možete provjeriti rad pisača s probnim ispisom. 
Ako pisač vrši ispisivanje uzoraka prema sljedećim koracima, pisač radi normalno.

Probno ispisivanje na papiru u roli
1. Provjerite jesu li svi poklopci zatvoreni.
2. Nakon pritiska na  gumb (uvlačenje), uključite pisač. (Držite pritisnutim gumb (uvlačenje)  dok 

ne započne ispis.)
Nakon ispisivanja trenutnog statusa pisača ispisat će se smjernice za kontinuirano samoispitivanje, a 
LED (napajanje)  zatreperit će.

3. Nakratko pritisnite  gumb (uvlačenje) (kraće od sekunde) kako biste nastavili s postupkom 
samoispitivanja.
Pisač ispisuje valoviti uzorak na papiru u roli, koristeći ugrađeni skup znakova.
Nakon što se ispiše “*** completed ***”, pisač će se pokrenuti i prebaciti u standardni način rada.

Probno ispisivanje na slip papiru
1. Umetnite papir u roli i zatvorite sve poklopce.
2. Dok pritišćete  gumb (otpuštanje), uključite pisač. 

(Pritisnite i držite  gumb (otpuštanje) dok  LED (slip) ne počne treperiti.)

3. Nakon što  LED (slip) treperi, umetnite slip papir. Pisač ispisuje valoviti uzorak na slip papiru, 
koristeći ugrađeni skup znakova.
Kad ispis završi, papir se izbacuje. Ako je Vaš pisač opremljen pisačem za odobrenja, ispis se obavlja na 
slipu nakon strane odobrenja.

4. Kad uklonite slip papir, pisač se pokreće i prebacuje u standardni način rada.

Probno ispisivanje na papiru za potvrde
1. Umetnite papir u roli i zatvorite sve poklopce.
2. Dok pritišćete  gumb (uvlačenje) i  gumb (otpuštanje), uključite pisač.

(Pritisnite i držite  gumb (uvlačenje) i  gumb (otpuštanje) dok  LED (slip) ne počne treperiti.)

3. Nakon što  LED (slip) treperi, umetnite slip papir. 
Pisač ispisuje valoviti uzorak na slip papiru, koristeći ugrađeni skup znakova.
Kad ispis završi, papir se izbacuje.

4. Kad uklonite slip papir, pisač se pokreće i prebacuje u standardni način rada.
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Pričvršćivanje poklopca prekidača za napajanje 
Pričvršćivanjem poklopca prekidača za napajanje možete spriječiti slučajno aktiviranje prekidača.
Možete uključivati i isključivati prekidač za napajanje umetanjem zašiljenog predmeta u rupice na poklopcu 
prekidača za napajanje. Ako želite odvojiti poklopac, upotrijebite zašiljeni predmet.
Ako želite upotrebljavati poklopac, instalirajte ga kako je prikazano na ilustraciji u nastavku.

QNapomene: 
Neki modeli pisača možda već imaju instaliran poklopac prekidača za napajanje.

! UPOZORENJE:
U slučaju nezgode dok je poklopac prekidača za napajanje pričvršćen, odmah iskopčajte kabel za 
napajanje. Nastavak upotrebe može uzrokovati požar ili strujni udar.
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Nanošenje naljepnice s LED informacijama 
Možete upotrijebiti naljepnicu s LED informacijama kako biste brzo saznali status pisača kada dođe do 
pogreške. Provjerite je li LED pisača uključen/treperi i utvrdite vrstu pogreške s naljepnice s LED 
informacijama.
Ili možete skenirati QR šifru pomoću pametnog uređaja kako biste provjerili detaljne informacije o pogrešci 
i rješenju.
Preporučujemo da nanesete naljepnicu s LED informacijama na stražnju stranu prednjeg poklopca slijedeći 
niže navedene korake.

QNapomene: 
❏ Ovisno o modelu vašeg pisača, naljepnica s LED informacijama možda je već nanesena.

❏ Uključene naljepnice variraju ovisno o modelu pisača.

1. Otvorite prednji poklopac.
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2. Nanesite naljepnicu s LED informacijama u položaj na donjoj slici.
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Rukovanje papirom 

!OPREZ:
❏ Svakako koristite specificirani papir. Pogledajte Technical Reference Guide (Tehnički referentni priručnik).

❏ Nemojte umetati papir koji ima spojnice ili spajalice. To može uzrokovati zaglavljivanje papira i oštećenja.

❏ Budite sigurni da je slip papir/papir za potvrde ravan, bez uvoja, preklopa ili nabora.

Instaliranje/Zamjena papira u roli
Slijedite korake u nastavku za instaliranje/zamjenu papira u roli.
1. Pripazite da pisač bude uključen.
2. Otvorite poklopac papira u roli.

3. Uklonite jezgru upotrijebljenog papira u roli, ako postoji, i umetnite papir u roli u pravom smjeru.
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4. Izvucite nešto papira i zatvorite poklopac papira u roli.

5. Otrgnite papir s ručnim rezačem.
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Umetanje slip papira

!OPREZ:
Modeli s MICR čitačem koriste trajni magnet. Ne stavljajte magnetnu karticu ili slično blizu proizvoda. 

Prilikom ispisa na slip papiru, slijedite korake u nastavku kako biste umetnuli papir.
Ako vaš pisač ima MICR čitač, MICR čitanje je dostupno umetanjem papira za ček tako da su MICR znakovi 
na papiru na desnoj strani.
1. Pripazite da pisač bude uključen.
2. Postavite papir tako da njegov desni kraj dotiče vodilicu papira na desnoj strani te umetnite slip papir. 

Vodite se naljepnicom zalijepljenom na pisaču.

Umetanje papira za potvrde
Prilikom ispisa na papiru za potvrdu koristeći funkciju potvrde, slijedite korake u nastavku kako biste 
umetnuli papir.

1. Pripazite da pisač bude uključen.
2. Umetnite papir tako da njegov desni kraj dotiče desnu stranu vodilice papira na vrhu pisača i umetnite 

ga sve do kraja.
3. Umetnite papir ravno prema dolje dok donji rub papira ne dotakne graničnik.
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Čišćenje proizvoda 

Čišćenje kućišta pisača
Svakako isključite pisač i obrišite prljavštinu s kućišta pisača suhom ili vlažnom krpom.

!OPREZ:
Za čišćenje uređaja nikada nemojte koristiti alkohol, benzin, razrjeđivač ili slična otapala. Tako biste mogli 
oštetiti plastične i gumene dijelove.

Čišćenje termičke glave i valjka
Epson preporučuje periodično čišćenje termičke glave (obično svaka 3 mjeseca) kako bi se zadržala kvaliteta 
ispisa računa.
Ovisno o upotrijebljenom papiru u roli, ostaci papira mogli bi se zalijepiti za valjak, što može onemogućiti 
pravilno uvlačenje papira. Da biste uklonili ostatke papira, valjak očistite vatenim štapićem navlaženim 
vodom. Uređaj uključite tek nakon što se potpuno osuši.

!K OPREZ:
❏ Termička glava može biti vrlo vruća nakon ispisa. Nemojte je dodirivati i prije čišćenja pričekajte da se 

ohladi.

❏ Nemojte oštetiti termičku glavu dodirivanjem prstima ili drugim tvrdim predmetom.

1. Isključite pisač.
2. Otvorite poklopac papira u roli.
3. Termalne elemente termalne glave (a) očistite štapićem za uši navlaženim alkoholnim otapalom 

(etanolom ili IPA-om).

a b

a. Termička glava
b. Valjak
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Čišćenje MICR glave
Ako vaš pisač ima MICR čitač, kada MICR glava postane prljava, pisač ne može normalno čitati MICR 
znakove.
Otprilike svake godine, očistite glavu MICR-a sa sljedećim ili ekvivalentnim komercijalno dostupnim listom 
za čišćenje: KICTeam, Inc. Products "Waffletechnology® MICR cleaning card".

!OPREZ:
❏ Nemojte koristiti ljepljive listove za čišćenje.

❏ Provjerite je li list za čišćenje umetnut pravilnom stranom prema gore i u pravom smjeru.

❏ List za čišćenje koristite samo jednom; zatim ga bacite. 

1. Provjerite je li papir u roli ispravno instaliran i je li pisač isključen.
2. Otvorite poklopac papira u roli.
3. Dok držite pritisnut  gumb (otpuštanje), ponovno uključite napajanje.
4. Pritisnite  gumb (otpuštanje) 7 puta; zatim zatvorite poklopac papira u roli.
5. Nakon što pisač ispiše “*** RECOGNITION MODE *** Please set check.” na papiru u roli te  LED (slip) 

treperi, umetnite list za čišćenje kao standardni slip papir.
6. Povucite izbačeni papir ravno prema gore izvan pisača.
7. Isključite pisač da biste izašli iz načina čišćenja.
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Rješavanje problema 
(Napajanje) LED se ne uključuje 

Provjerite je li kabel napajanja pravilno priključen u pisač i utičnicu.

! LED-ovi (pogreška) su uključeni ili trepere
Pogledajte donju tablicu. Za detaljnija objašnjenja ili ako se obrazac uključeno/treperi ne nalazi u ovoj 
tablici, skenirajte QR šifru na naljepnici s LED informacijama (U “Nanošenje naljepnice s LED 
informacijama” na stranici 21) ili pogledajte Technical Reference Guide (Tehnički referentni priručnik).

O: Na      N: Isključeno      k: Treperi       -: LED uključen, isključen ili treperi

*Način oporavka pogrešaka ovisi o vašem sustavu. Upitajte administratora sustava.

Napajanje
Pogreška

Papir Slip Uzrok Rješenje i reference
1 2 3

O O N N – – Otvoren je poklopac papira u 
roli, jedinica računa ili prednji 
poklopac, ili nema papira u roli.

❏ Provjerite jesu li poklopac papira u roli, jedinica 
računa i prednji poklopac zatvoreni.
U “Nazivi i funkcije dijelova” na stranici 
4

❏ Postavite papir u roli:
U “Instaliranje papira u roli” na stranici 
17

O O O N – – Automatski rezač ne radi 
ispravno.

Otvorite poklopac papira u roli i provjerite 
postoji li neki strani materijal. Ako se poklopac 
papira u roli ne otvori, pogledajte “Poklopac 
papira u roli se neće otvori” na stranici 31.

O O N O – – Slip papir ili strani materijal su 
možda zaglavljeni.

Otvorite prednji poklopac i prednji nosač i 
provjerite postoji li neki strani materijal.
U “Slip papir je zaglavljen” na stranici 30

O O O O – – Poklopac papira u roli je bio 
otvoren dok je pisač ispisivao 
na papir u roli te se ispisivanje 
zaustavilo.

Zatvorite poklopac papira u roli i izvedite 
oporavak pogrešaka* iz vašeg sustava. Dok pisač 
radi nezavisno (poput probnog ispisa i sl.), 
ponovno pokrenite pisač.

k – – – – – RTC (sat stvarnog vremena) 
baterija je potrošena.

Za povezivanje pisača s računalom koristite USB 
kabel, a zatim upotrijebite uslužni program 
TM-H6000VI za postavljanje vremena.
Za više informacija o uslužnom programu 
TM-H6000VI pogledajte korisnički priručnik 
uslužnog programa TM-H6000VI.

k – – – k k Došlo je do nepopravljive 
pogreške.

Odmah isključite napajanje kada dođe do 
nepopravljive pogreške. Ako se ista pogreška 
ponovno pojavi i nakon ponovnog uključivanja, 
obratite se kvalificiranom servisnom osoblju.
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Papir u roli je zaglavljen

!K OPREZ:
Nemojte dodirivati termičku glavu jer može biti jako vruća nakon ispisa. Pustite da se ohladi prije uklanjanja 
zaglavljenog papira.

1. Otvorite poklopac papira u roli.

2. Uklonite zaglavljeni papir.
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Slip papir je zaglavljen

1. Otvorite prednji poklopac.

2. Otvorite jedinicu prednjeg nosača pomoću poluge na desnoj strani jedinice prednjeg nosača.

3. Uklonite zaglavljeni papir.
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Poklopac papira u roli se neće otvori

Kad je poklopac papira u roli zaključan i neće se otvoriti, slijedite niže navedene korake kako biste vratili 
automatske oštrice u normalni položaj da biste otključali poklopac papira u roli.
1. Otvorite jedinicu računa.

2. Koristite predmet s šiljastim vrhom poput kemijske olovke ili pincete kako biste okrenuli gumb (a) 
automatske oštrice u smjeru strelice dok ne vidite iglu (b) u otvoru okvira, kao što je prikazano na donjoj 
ilustraciji.

a

b

a. Dugme
b. Igla



32

Hrvatski

Specifikacije 

Mb/s: megabita u sekundi
*1: Tvornički instalirane opcije
*2: Raspoloživa sučelja variraju ovisno o modelu pisača.
*3: Svakako upotrijebite napajanje usklađeno sa sigurnosnim standardima i sljedećim specifikacijama.

Nazivni izlaz: 24 V / 1,8 - 10,0 A, Maksimalni izlaz: 240 VA ili manje
*4: To je prosječna snaga u našim uvjetima rada. Ona varira ovisno o uvjetima korištenja i modelu.

Način ispisa Račun Termička linija

Slip/Odobrenje* 1 9-pinska serijska točkasta matrica

Dimenzije papira Račun 79,5±0,5 × 83 mm

Slip 68 do 230 × 68 do 297 mm (Š × D) 
Minimalna veličina: 68 × 152 mm

Debljina papira Slip (jedan sloj): 0,09 do 0,22 mm

Traka s tintom Slip ERC-32

Odobrenje*1 ERC-43

Sučelje*2 Serijsko RS-232

Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX

USB USB 2.0 pune brzine (12 Mb/s)

USB PlusPower Pune brzine (12 Mb/s)

Bežični LAN Priključite dodatnu bežičnu LAN jedinicu na USB priključak A tipa.

Napon napajanja*3 DC + 24 V±7%

Potrošnja električne struje 1,8 A

Potrošnja izmjenične struje*4

(100 do 230 V/50 do 60 Hz)
Rad: Oko 26.6 W
Čekanje: Oko 1.0 W

Temperatura Rad: 5 do 45 °C
Skladištenje: –10 do 50 °C, osim za papir

Vlažnost Rad: 10 do 90% RH
Skladištenje: 10 do 90% RH, osim za papir

Nadmorska visina 3.000 m ili manje

Ukupne dimenzije 181 × 186 × 278 mm (V × Š × D)

Težina (masa) Oko 4,4 kg
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Dodatak 

Preuzimanje upravljačkih programa, alata i priručnika
Upravljački programi pisača, alati i priručnici mogu se preuzeti s jedne od sljedećih URL adresa:
Ako ste korisnik u Sjevernoj Americi, idite na sljedeću web-stranicu:
https://www.epson.com/support/
Ako ste korisnik u drugim zemljama i regijama, idite na sljedeću web-stranicu:
https://epson.sn

Mjesto nazivne pločice
Nazivna pločica pisača pričvršćena je na mjesto prikazano u nastavku.
Primijenjeni položaji variraju ovisno o modelu pisača.
Prikazuje naziv proizvoda, broj modela i serijski broj.

Ograničenje upotrebe
Kada se ovaj proizvod upotrebljava za primjene u kojima je potrebna visoka pouzdanost/sigurnost, kao što 
su transportni uređaji povezani sa zrakoplovstvom, željeznicom, moreplovstvom, automobilima itd., uređaji 
za sprječavanje katastrofe; razni sigurnosni uređaji itd., ili funkcionalni/precizni uređaji itd., ovaj uređaj 
smijete koristiti tek nakon što razmotrite uključivanje mjera sigurnosti i zalihosti u svoj projekt kako biste 
zadržali sigurnost i ukupnu pouzdanost sustava. Budući da ovaj proizvod nije predviđen za upotrebu u 
primjenama za koje je potrebna krajnja pouzdanost/sigurnost, kao kod opreme u zrakoplovstvu, osnovne 
komunikacijske opreme, opreme za upravljanje nuklearnim postrojenjima ili medicinske opreme koja nije 
neposredno vezana uz medicinsku skrb itd., sami morate prosuditi prikladnost ovog proizvoda nakon pune 
procjene.

Napomene
(1) Niti jedan dio ove objave ne smije se reproducirati, spremiti u sustav za pohranu ni prenositi u bilo 

kakvom obliku na bilo koji način, bilo elektronički, mehanički, fotokopiranjem, snimanjem ili na drugi 
način, bez prethodnog pisanog dopuštenja tvrtke Seiko Epson Corporation.

A: Naziv proizvoda
B: Broj modela
C: Serijski broj
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(2) Sadržaj ovog priručnika podložan je promjenama bez prethodne obavijesti.
(3) Iako su za vrijeme sastavljanja ove knjige poduzete sve mjere opreza, Seiko Epson Corporation ne snosi 

odgovornost ni za kakve pogreške ili propuste u njoj.
(4) Ne preuzimamo odgovornost ni za štete nastale upotrebom ovdje navedenih informacija.
(5) Tvrtka Seiko Epson Corporation i njezini partneri ne preuzimaju odgovornost u odnosu na kupca ovog 

proizvoda ili treće strane za štete, gubitke, troškove ili rashode koje su kupac ili treća strana pretrpjeli 
uslijed: nezgode, zloupotrebe ili pogrešne upotrebe ovog uređaja ili pak neovlaštenih modifikacija, 
popravaka ili izmjena uređaja ili (uz izuzetak SAD-a) izostanka strogog pridržavanja s uputama tvrtke 
Seiko Epson Corporation za rad i održavanje.

(6) Tvrtka Seiko Epson Corporation ne snosi odgovornost za štete ili probleme koji su nastali uslijed 
upotrebe zamjenskih ili potrošnih proizvoda koji nisu originalni proizvodi tvrtke Epson ili proizvodi 
koje je odobrila tvrtka Seiko Epson Corporation.

Trgovački znakovi
QR kod je registrirani zaštitni znak tvrtke DENSO WAVE INCORPORATED u Japanu i drugim državama.
Svi drugi zaštitni znakovi vlasništvo su odgovarajućih vlasnika te se upotrebljavaju samo u svrhu 
identifikacije.

©Seiko Epson Corporation 2024
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